FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS
GRADO DE ESTUDIOS INGLESES
Curso 2015/16
UNIVERSIDAD B CORDOBA Asignatura: LENGUA CLASICA: GRIEGO (ESTUDIOS INGLESES)

DATOS DE LA ASIGNATURA

Denominacion: LENGUA CLASICA: GRIEGO (ESTUDIOS INGLESES)
Cddigo: 100873
Plan de estudios: GRADO DE ESTUDIOS INGLESES Curso: 1

Denominacion del médulo al que pertenece: FORMACION BASICA
Materia: LENGUA CLASICA

Caracter: BASICA Duracion: SEGUNDO CUATRIMESTRE
Créditos ECTS: 6 Horas de trabajo presencial: 60
Porcentaje de presencialidad: 40% Horas de trabajo no presencial: 90

Plataforma virtual:

DATOS DEL PROFESORADO

Nombre: ROMERO GONZALEZ, DAMARIS

Centro: FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

Departamento: CIENCIAS DE LA ANTIGUEDAD Y EDAD MEDIA

area: FILOLOGIA GRIEGA

Ubicacion del despacho: AREA DE GRIEGO

E-Mail: ca2rogod@uco.es Teléfono: 957.218750

DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

REQUISITOS Y RECOMENDACIONES

Requisitos previos establecidos en el plan de estudios

Ninguno.

Recomendaciones

Es recomendable que el alumnado que no cursé Griego en Bachiller haya seguido el curso Cero de Griego,
impartido durante el primer cuatrimestre.

COMPETENCIAS

CB1 Capacidad de andlisis y sintesis.

CB2 Capacidad de organizacion y planificacion del trabajo.

CB3 Conocimiento de la lengua extranjera (inglés).

CB4 Conocimiento de las TICs para el estudio y la investigacion.

CB5 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.
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Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Toma de decisiones.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion
de problemas dentro de su area de estudio.

Capacidad para trabajar en equipo.

Capacidad para trabajar en un equipo de caracter interdisciplinar.
Capacidad para trabajar en un contexto internacional.

Reconocimiento a la diversidad y la interculturalidad.

Capacidad de autoevaluacion.

Adaptacion a nuevas situaciones.

Creatividad.

Conocimiento de otras culturas y costumbres.

Motivacion por la calidad, ambicién profesional y espiritu emprendedor.

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de
la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de
texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de
su campo de estudio.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Acreditar el uso y dominio de una lengua extranjera.
Conocer y perfeccionar el nivel de usuario en el ambito de las TICs.
Potenciar los habitos de busqueda activa de empleo y la capacidad de emprendimiento.

Capacidad de comprender textos largos y complejos, apreciando distinciones de estilo y registro, asi como
articulos especializados e instrucciones técnicas largas.

Capacidad para expresarse con fluidez y espontaneidad, utilizando el lenguaje con flexibilidad y eficacia para
fines sociales y profesionales.

Capacidad para expresarse en textos claros y bien estructurados, exponiendo puntos de vista de cierta extension.

Capacidad para localizar, manejar, aprovechar y manipular la informacién contenida en bases de datos y otros
instrumentos informéticos y de Internet.

Conocimiento de la terminologia propia de las principales disciplinas linguisticas.

Conocimiento de las peculiaridades lingtiisticas del inglés con respecto al idioma materno, y de sus contrastes.
Conocimiento tedrico y practico de la mediacion linglistica espafiol/inglés.

Analisis, comentario y explicacion de textos en inglés de diversos registros, tipos, géneros y periodos historicos.

Conocimiento de las metodologias, herramientas y recursos de las industrias de la lengua y las tecnologias de la
comunicacion y la informacion.

Capacidad para analizar textos literarios y no literarios desde una perspectiva comparada, tanto entre diferentes
formas expresivas como entre lenguas diferentes, tomando como base para ello la lengua inglesa.

Conocimiento de las técnicas y métodos para ejercer la critica textual y la edicion de textos, en relacién con
textos escritos en lengua inglesa.

Participacion en actividades discentes en grupo: trabajos, estudiosg,.
Participacion en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos: grupos de noticias, blogsg..
Capacidad para evaluar criticamente una bibliografia consultada y encuadrarla dentro de una perspectiva tedrica.

Capacidad para disefiar y elaborar materiales formativos y de autoaprendizaje relacionados con los contenidos
disciplinares propios del médulo.

Desarrollo de la autonomia para seleccionar recursos lingliisticos y metodolégicos segun los fines a alcanzar.

Capacidad para sintetizar, organizar, manipular y transmitir eficazmente los conocimientos adquiridos en los
distintos modulos.

Aceptacion de otros pensamientos criticos que difieran del adoptado por el alumnado.

Dominio instrumental de la lengua materna.

Capacidad para distinguir entre diferentes enfoques teéricos/criticos sobre un mismo problema.
Capacidad para identificar problemas y temas de investigacién y evaluar su relevancia.

Conocimientos basicos sobre las lenguas clasicas (griego y latin), con especial énfasis en sus relaciones con la
lengua inglesa.

Conocimiento de la recepcion de la literatura clasica (griega y latina) en la cultura inglesa.

OBJETIVOS

- Conocimiento somero de la gramética griega.

- Lectura y comprensién de textos griegos adaptados al nivel del alumnado.
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- Conocimiento de la literatura griega y su influencia en la literatura inglesa.

CONTENIDOS

1. Contenidos teéricos

I. Temas de morfologia y sintaxis:

1. Elementos de morfologia: articulo, sustantivos, adjetivos, pronombres.

2. El sistema verbal griego y sus paradigmas.

3. Palabras invariables: adverbios, conjunciones e ilativos.

Como complemento a la traduccién y comentario del texto griego se estudiaran a grandes rasgos, como temas
tedricos o a colacién de los textos, las distintas etapas de la literatura griega sus géneros y autores principales.

2. Contenidos préacticos

Se hard hincapié en el Iéxico griego y en sus relaciones con la formacion el [éxico inglés. Se trabajara
especialmente en los siguientes temas:

A. Temas relacionados con el Iéxico griego con pervivencia en el inglés.

B. Temas relacionados con el analisis y la traduccion de los textos griegos.

METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia y adaptaciones metodoldgicas paralos alumnos a tiempo
parcial

Todos los materiales de la asignatura seran subidos a la plataforma virtual Moodle. No obstante, se aconseja al
alumno a tiempo parcial que solicite una entrevista con el profesor al empezar el cuatrimestre.

Actividades presenciales

Actividad co(?nrglpeqco m(é;EiLijgr?o Total
Actividades de evaluacion 5 - 5
Comentarios de texto 15 10 25
Leccion magistral 20 - 20
Tutorias 5 5 10
Total horas: 45 15 60
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Actividades no presenciales

Actividad Total
Analisis 35
Busqueda de informacion 20
Estudio 35
Total horas: 90

MATERIAL DE TRABAJO PARA EL ALUMNO

Ejercicios y problemas
Manual de la asignatura

Aclaraciones:

El profesor ir4 proporcionando materiales de trabajo a lo largo del curso, tanto para la documentacion de la lengua
griega en si, como para la resolucidn de problemas y ejercicios.
Como manual de literatura griega, véase la Bibliografia.

EVALUACION
Instrumentos

Competencias Examen final Listas de control 3352’533
CB1 X X
CB10 X
CB11 X

CB12 X
CB13 X X
CB14 X

CB15 X X
CB16 X
CB17 X X
CB18 X X
CB19 X X
cB2 X
CB3 X
CB4 X
CB5 X
CB6 X
CB7 X X
CB8 X X
CB9 X
CE10 X X
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CE1l1 X X
CE12 X
CE1l6 X
CE22 X
CE23 X
CE27 X X
CE28 X X
CES3 X X
CE34 X
CE35 X
CE40 X X
CE44 X X
CE45 X X
CE5 X

CES0 X
CE51 X X
CE52 X X
CE®6 X X
CEGB3 X X
CE64 X X
CE7 X
Cu1l X
Cu2 X
Cu3 X
Total (100%) 40% 10% 50%
Nota minima.(*) 5 2 5

(*) Nota minima necesaria para el calculo de la media

Calificacion minima para eliminar materiay periodo de validez de las calificaciones parciales: Calificacion
minima: 5. Curso acad¢ mico completo.

Aclaraciones generales sobre la evaluacion y adaptacion metodolégicas paralos alumnos atiempo
parcial:

El instrumento "Trabajos y proyectos"” se refiere a la cumplimentacién de diversas actividades que se irdn subiendo

al aula virtual. Las actividades seran los textos a analizar y los proyectos son diferentes "retos" que se plantearan
al alumnado.

Se recomienda al alumnado matriculado a tiempo parcial que, en las primeras semanas del cuatrimestre, concierte
una tutoria con la profesora para adecuar su situacion a la metodologia del resto de los alumnos.

Valor de la asistencia en la calificacion final: La asistencia tendr¢, una calificaci¢n de hasta 1 punto.

Criterios de calificacion para la obtenciéon de Matricula de Honor: Excelencia en los diferentes grupos
subsumidos en la calificaci¢,n final
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BIBLIOGRAFIA

1. Bibliografia bésica:
1. Textos de traduccion:

El profesor distribuira a lo largo del curso los esquemas y paradigmas necesarios para el estudio de la gramatica
(morfologia y sintaxis).

A esto se afiadiran otros textos griegos, de autores diversos y de distintas épocas, preparados por el profesor, que
se iran distribuyendo a lo largo del curso.

Como instrumentos de trabajo para la traduccion son utiles el Diccionario Griego-Espariol, Editorial VOX (autores:
J.M. Pabén S. de Urbina y E. Echauri Martinez) y Berenguer Amenas, J., Gramatica griega, sobre todo,como libro
de consulta que solucione los problemas de gramatica.

2. Manuales principales de lengua y literatura griegas:
2.1. Lengua griega:

BERENGUER AMENOS, J., Gramética griega, Barcelona, mdltiples ediciones.
----------- , Hélade. Ejercicios de griego |: Morfologia. Antologia, Barcelona, multiples ediciones.

A.A. V.V., Reading Greek, 2 vols. Texts/Grammar, vocabulary and exercises, Cambridge 1979-1980 (ed.
corregida) [versién espafiola, Barcelona 1986].

ABBOTT, E. & MANSFIELD, E.D., A Primer of Greek Grammar, London 2013.

WILDING, L.A., Greek for Beginners, London 2013.

2.2. Literatura griega:
Cantarella, La Literatura Griega clasica, 2 vols., Buenos Aires 1971.
Lesky, A., Historia de la Literatura Griega, Madrid 1969.

Lépez Férez, J.A. (edit.), Historia de la Literatura Griega, Madrid 1988.

2. Bibliografia complementaria:
ALFAGEME, I. R., Nueva gramética griega, Madrid 1990.

BAILLY, A., Dictionnaire Grec-Francais, Paris 1950.

BIZOS, M., Syntaxe grecque, Paris 1971.

BRANDESTEIN, W., Linguistica griega, trad. esp. Madrid 1964.

CEREZO, M., Didascalos. Método de iniciacién al griego antiguo, Lérida 2000.
CHANTRAINE, P., Morfologia histérica del griego, trad. esp. Reus 1974.
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CRESPO, E. ET ALII, Sintaxis del griego clasico, Madrid 2003.

FERNANDEZ GALIANO, M., Manual practico de morfologia verbal griega, Madrid 1971.

FLEURY, E., Morfologia histérica de la lengua griega, trad. esp. Barcelona 1971.

GOODWIN, W. W., A Greek Grammar, Nueva York 1965.

HUMBERT, J., Syntaxe grecque, Paris 1960.

LASSO DE L A VEGA, J. S., Sintaxis griega, Madrid 1968.

LIDDELL, H. J.-SCOTT, R., Greek-English Lexicon. Abridged edition, Oxford 1987.

LIDDELL, H. J.-SCOTT, R., A Greek-English Lexicon. (with a supplement), Oxford 1996.

LUCAS, J. M.2 - CEDRERO R., Antologia de iniciacion al griego, Madrid 1992.

PELAEZ, J.-MATEQS, J.-GASCO, Diccionario Griego-Espafiol del Nuevo Testamento, Cordoba 2000-.

RODRIGUEZ ADRADOS, F.-RODRIGUEZ MONESCILLO, E.-NARTINEZ FRESNEDA, M. E., La literatura griega
en sus textos, Madrid 1978.

RODR[GUEZ ADRADOS, F. ET ALII, Diccionario Griego-Espafiol, Madrid 1989-.
RODRIGUEZ ADRADOS, F., Nueva sintaxis griega, Madrid 1992.

CRITERIOS DE COORDINACION

- Fecha de entrega de trabajos

- Organizacioén de salidas

- Realizacion de actividades

- Seleccion de competencias comunes

Aclaraciones:

Esta asignatura comparte competencias comunes con la asignatura Lengua Clasica: Latin

CRONOGRAMA
Actividad
N _ Comentarios
Periodo Ag\:lgzgiec')snde Comvig)tgglos de Leccién magistral Tutorias
15-02-2016 0 1 4 2 Fonetica y morfologia
29-02-2016 0 2 4 2 Morfologia: 1-2 decl., art¢ culo y verbo
14-03-2016 0 2 4 1 Morfologia: 3 decl., adjetivo y verbo
28-03-2016 2 4 4 1 Morfologia: verbo y prons. Sintaxis
11-04-2016 0 4 1 1 Morfologia: verbo. Sintaxis
25-04-2016 0 4 1 1 Morfologia: verbo. Sintaxis
09-05-2016 2 4 1 1 Sintaxis
23-05-2016 1 4 1 1 Sintaxis
Total horas: 5 25 20 10
717
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